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Message

Zprava 002

Zprava od Komise - TRIS/(2020) 03875
smérnice (EU) 2015/1535

Preklad zpravy 001

Oznédmeni: 2020/0673/EE

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Kappuia
évapEn npobeopiog - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmé atlikSanu -
Atidéjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftahx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opéznien - Nao inicia o prazo - Neotvori oneskorenia - Ne uvaja zamud - Maardaika ei ala tasta - Inleder ingen frist
- He ce npeasuxpa nepuog Ha npekbcBaHe - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 202003875.CS)
1. MSG 002 IND 2020 0673 EE CS 27-10-2020 EE NOTIF

2. EE

3A. Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium, siseturuosakond, toote ohutuse ja tarbijakaitse talitus
e-post: el.teavitamine@mkm.ee

tel: 00 372 6256 405

3B. Tallinna linn Tallinna Ettevotlusameti kaudu

e-post: ettevotius@tallinnlv.ee

tel: 00 372 6404 218

4.2020/0673/EE - C50A

5. Navrh nafizeni méstské rady v Tallinnu o omezenich maloobchodniho prodeje alkoholickych napojl

6. Potravinarské vyrobky a nealkoholické napoje (kromé toniku, vody, dZus(, nealkoholickych jable¢nych vin a
nealkoholickych piv).

7. - smérnice 2006/123/ES o sluzbach na vnitfnim trhu

- kvantitativni nebo Gzemni omezeni

- maloobchodni prodej lihovin neni povolen v prodejné Cerpacich stanic nebo v obchodech v blizkosti ¢erpacich stanic,
pokud je vzdalenost mezi vstupem do skladu a nejblizSim plnicim ¢erpadlem mensi nez 15 m.

8. 1. Prodej potravinarskych vyrobk( a nealkoholickych ndpojd, s vyjimkou toniku, vody, dZzus(, nealkoholickych
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jable¢nych vin a nealkoholickych piv, neni povolen v misté prodeje specializovaném na maloobchodni prodej
alkoholickych napojd.

Nova verze nafizeni zakazuje prodej zboZzi zaméreného na nezletilé osoby v sortimentu obchodu specializovaného na
maloobchodni prodej alkoholickych napojd.

2. Maloobchodni prodej lihovin neni povolen v prodejné Cerpacich stanic nebo v obchodech v blizkosti ¢erpacich stanic,
pokud je vzdalenost mezi vstupem do skladu a nejblizSim plnicim ¢erpadlem mensi nez 15 m.

Stdvaijici ucinné ustanoveni zakazuje prodej lihovin v obchodech ¢erpacich stanic. Cilem je zachovani tohoto omezeni i v
nové verzi.

9. 1. Na konci roku 2019 bylo zjisténo, Zze az 5 % sortimentu vyrobkl (v nékterych pripadech az 10 %) v obchodech
specializovanych na maloobchodni prodej alkoholickych napojd v Tallinnu je zaméreno na nezletilé. Takovymi
potravinarskymi vyrobky jsou pfedevsim zmrzliny, limonady, susenky, bramborové lupinky, lizatka atd. Nezletili proto
navstévuji také obchody specializované na maloobchodni prodej alkoholickych napojl - zejména skolaci a mladi lidé a
také bez doprovodu dospélych. Zbyvajici sortiment zbozi v takovém obchodé sestava hlavné z alkoholickych napojd a v
mensi mife také z tabakovych vyrobkd a zbozi s nimi souvisejiciho. Takové obchody neprodéavaji bézné potravinarské
vyrobky (jako je chléb, mléko nebo méaslo). Prodej potravinarskych vyrobkd a nealkoholickych napojd zaméreny na
nezletilé osoby v téchto obchodech neni v souladu s prevlddajicimi spole¢enskymi hodnotami a postoji. Cilem omezeni je
snizit vystaveni mladych lidi alkoholickym napojiim a jejich kontakt s osobami, které pozily alkohol nebo maji stavy
kocoviny.

2. Podle priizkumu provedeného ve mésté Tallinnu v roce 2015 z alkoholickych napojd preferuji muzi kromé piva
predevsim lihoviny. Toto omezeni umozni omezit dostupnost alkoholu a rozsifi chapani toho, Zze konzumace alkoholu a
fizeni motorovych vozidel jsou nesluditelné. Zakaz sladkych misenych napojd na bazi alkoholu (alcopop) a lihovin v
obchodech ¢erpacich stanic v Tallinnu by znamenalo intenzivnéjsi omezeni zakladniho prava. Mésto Tallinn tuto moznost
do budoucna nevylucuje, ale vzhledem k podilu spotfeby lihovin a skutecnosti, Ze lihoviny ovliviiuji télo mnohem rychleji
nez napoje typu ,alcopop”, byl v prodejnach Cerpacich stanic prodej lihovin zakdzan. Toto omezeni nebylo ze své
podstaty pfili$ intenzivni a nezplsobilo uzavreni obchod( ¢erpacich stanic, o ¢emz svéd¢i skute¢nost, ze v Tallinnu bylo
po zavedeni omezeni postaveno vice ¢erpacich stanic s obchody (napf. retézec Cerpacich stanic Olerex v roce 2014 -8, v
roce 2020 - 16, retézec Cerpacich stanic Alexela v roce 2014 - 2, v roce 2020 - 5).

10. Odkazy na zakladni texty: Navrh nafizeni méstské rady v Tallinnu ¢. 30 ze dne 18. zari 2008 o0 omezenich
maloobchodniho prodeje alkoholickych néapojd

Zdakon o alkoholu
11. Ne
12. -

13. Ne
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14. Ne

15. -

16. Hledisko TBT

Ne - Navrh zdkona nema vyznamny vliv na mezinarodni obchod.
Hledisko SPS

Ne - ndvrh nenf sanitarnim ¢i fytosanitarnim opatfenim.

skekokokokokokokokk

Evropska komise

Kontaktni bod smérnice (EU) 2015/1535
Fax: +32 229 98043
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



